CASE TRIMMER PILOT - RCBS CASE TRIMMER PILOT 45 CAL

Designed with a small taper to help guide the pilot into the case mouth. Sold
Seperately Rotary Case Trimmer Collets, Trim Pro Manual Case Trimmer and
Trim Pro-2 Power Case Trimmer.

Attributes

Name: RCBS CASE TRIMMER PILOT 45 CAL
Manufacturer: RCBS

Product no.: 749000585

Mfr. No.: 9395

Caliber: 45 Caliber (.451-.454)

Delivery weight: 0.023kg

UPC: 076683093950

Item details

Made in USA
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CASE TRIMMER PILOT RCBS CASE TRIMMER PILOT
45 CAL Sicherheitsanweisungen

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir den CASE TRIMMER PILOT RCBS CASE TRIMMER PILOT 45 CAL entschieden hast.
Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung deines Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lese dieses Manual griindlich durch, bevor du den Trimmer verwendest, um die
Sicherheitsvorkehrungen und die richtige Anwendung zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Lese immer die Anweisungen in diesem Handbuch und befolge sie.
® Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Hindernissen ist, bevor du das Produkt verwendest.
® Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, wahrend du den

Trimmer bedienst.

® Halte den Trimmer und alle Zubehorteile auRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
® Verwende den Trimmer nicht fir andere Zwecke als die, die in diesem Handbuch angegeben sind.

Uberprife das Produkt regelméRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende es nicht,
wenn es beschadigt ist.

Bei Fehlfunktionen oder ungewothnlichem Betrieb stoppe die Verwendung des Produkts sofort und konsultiere
einen qualifizierten Techniker.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Stelle sicher, dass der Pilot richtig mit der Hilsenmiindung ausgerichtet ist, bevor du mit dem Trimmen
beginnst.

Vermeide es, die Finger in der Néahe des Schneidbereichs zu halten, wahrend der Trimmer in Betrieb ist.
Versuche nicht, den Trimmer in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern.

Sei vorsichtig mit scharfen Kanten und beweglichen Teilen wahrend des Betriebs.

Trenne den Trimmer von jeder Stromquelle, wenn er nicht in Gebrauch ist oder wenn du Zubehorteile
wechselst.

Bewahre den Trimmer an einem trockenen und sicheren Ort auf, wenn er nicht verwendet wird.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation:
® Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und organisiert ist.
® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Zubehdrteile, bevor du mit dem Installationsprozess
beginnst.
® Befolge die Anweisungen des Herstellers zum Anbringen des Rotary Case Trimmer Collet am Trimmer.
Nutzung:

Setze die Hilse sicher in den Trimmer ein.

Richte den CASE TRIMMER PILOT 45 CAL mit der Hllsenmiindung aus.

Schalte den Trimmer ein und lasse ihn laufen, bis die gewlinschte Schnittlénge erreicht ist.
Schalte den Trimmer aus und entferne die getrimmte Hiilse sicher.

Reinige den Trimmer nach jedem Gebrauch, um eine optimale Leistung sicherzustellen.

Entsorgungsanweisungen

®* Entsorge Verpackungsmaterialien verantwortungsbewusst, indem du sie, wo méglich, recycelst.
® Wenn das Produkt nicht mehr verwendbar ist, entsorge es gemaf den lokalen Vorschriften fur Elektroabfall

und geféhrliche Materialien.

® Stelle sicher, dass alle Komponenten sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Anfragen zu Sicherheit, Nutzung oder Produktsupport konsultiere bitte die Kontaktstellen des Herstellers, die in
der Produktverpackung angegeben sind.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem CASE
TRIMMER PILOT RCBS CASE TRIMMER PILOT 45 CAL gewahrleisten. Denke daran, dich Gber Produktriickrufe
und Sicherheitswarnungen Uber die EUSicherheitsplattform Safety Gate zu informieren. Vielen Dank flr deine
Aufmerksamkeit in Bezug auf die Sicherheit!



CASE TRIMMER PILOT RCBS CASE TRIMMER PILOT
45 CAL Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the CASE TRIMMER PILOT RCBS CASE TRIMMER PILOT 45 CAL. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this manual thoroughly
before using the trimmer to understand the safety precautions and proper usage.

General Safety Guidelines

® Always read and follow the instructions provided in this manual.

® Ensure that the workspace is clean and free from any obstructions before using the product.

® Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, while operating
the trimmer.

Keep the trimmer and all accessories out of reach of children and pets.

Do not use the trimmer for any purpose other than its intended use as specified in this manual.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

In case of any malfunction or unusual operation, stop using the product immediately and consult a qualified
technician.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the pilot is properly aligned with the case mouth before trimming.

Avoid placing fingers near the cutting area while the trimmer is in operation.

Do not attempt to modify or alter the trimmer in any way.

Be cautious of sharp edges and moving parts during operation.

Always disconnect the trimmer from any power source when not in use or when changing accessories.
Store the trimmer in a dry and safe place when not in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that the workspace is clean and organized.
® Gather all necessary tools and accessories before starting the installation process.
® Follow the manufacturer's instructions for attaching the rotary case trimmer collet to the trimmer.

2. Usage:

Place the case securely in the trimmer.

Align the CASE TRIMMER PILOT 45 CAL with the case mouth.

Turn on the trimmer and allow it to operate until the desired trim length is achieved.
Once finished, turn off the trimmer and safely remove the trimmed case.

Clean the trimmer after each use to ensure optimal performance.

Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials responsibly by recycling where possible.

® |f the product is no longer usable, dispose of it in accordance with local regulations regarding electronic waste
and hazardous materials.

® Ensure that all components are disposed of safely to prevent harm to the environment.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or product support, please refer to the manufacturer's contact points
provided in the product packaging.



By following these safety instructions, you can help ensure a safe and effective experience with your CASE
TRIMMER PILOT RCBS CASE TRIMMER PILOT 45 CAL. Remember to stay informed about product recalls and
safety alerts through the EU’s Safety Gate platform. Thank you for your attention to safety!



Instrucciones de Seguridad del CASE TRIMMER
PILOT RCBS CASE TRIMMER PILOT 45 CAL

Introduccion

Gracias por elegir el CASE TRIMMER PILOT RCBS CASE TRIMMER PILOT 45 CAL. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu producto. Por favor, lee este
manual detenidamente antes de usar el trimmer para entender las precauciones de seguridad y el uso adecuado.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre lee y sigue las instrucciones proporcionadas en este manual.

® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones antes de usar el producto.

Usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, mientras operas
el trimmer.

Mantén el trimmer y todos los accesorios fuera del alcance de nifios y mascotas.

No uses el trimmer para ningun propdsito que no sea el uso previsto como se especifica en este manual.
Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de dafio o desgaste. No lo uses si esta dafiado.
En caso de cualquier mal funcionamiento u operacion inusual, deja de usar el producto de inmediato y
consulta a un técnico calificado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el piloto esté correctamente alineado con la boca del cartucho antes de recortar.
Evita colocar los dedos cerca del area de corte mientras el timmer esta en operacion.

No intentes modificar o alterar el trimmer de ninguna manera.

Ten cuidado con los bordes afilados y las partes moviles durante la operacion.

Siempre desconecta el trimmer de cualquier fuente de energia cuando no esté en uso o al cambiar
accesorios.

® Almacena el trimmer en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

® Asegurate de que el &rea de trabajo esté limpia y organizada.
Reulne todas las herramientas y accesorios necesarios antes de comenzar el proceso de instalacion.
® Sigue las instrucciones del fabricante para fijar el collet del rotary case trimmer al trimmer.

2. Uso:
® Coloca el cartucho de manera segura en el trimmer.
® Alinea el CASE TRIMMER PILOT 45 CAL con la boca del cartucho.
® Enciende el trimmer y déjalo operar hasta que se logre la longitud de recorte deseada.
® Una vez terminado, apaga el trimmer y retira el cartucho recortado de forma segura.
[ ]

Limpia el trimmer después de cada uso para garantizar un rendimiento 6ptimo.

Instrucciones de Eliminacion

Desecha cualquier material de embalaje de manera responsable reciclando cuando sea posible.

® Siel producto ya no es utilizable, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos
electrénicos y materiales peligrosos.

® Asegurate de que todos los componentes se eliminen de manera segura para prevenir dafios al medio
ambiente.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, el uso o el soporte del producto, consulta los puntos de
contacto del fabricante proporcionados en el embalaje del producto.



Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y efectiva con tu
CASE TRIMMER PILOT RCBS CASE TRIMMER PILOT 45 CAL. Recuerda mantenerte informado sobre los retiros

de productos y alertas de seguridad a través de la plataforma Safety Gate de la UE. jGracias por tu atencion a la
seguridad!



Instructions de Sécurité pour le CASE TRIMMER
PILOT RCBS CASE TRIMMER PILOT 45 CAL

Introduction

Merci d'avoir choisi le CASE TRIMMER PILOT RCBS CASE TRIMMER PILOT 45 CAL. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez lire ce
manuel attentivement avant d'utiliser le trimmer afin de comprendre les précautions de sécurité et I'utilisation
appropriée.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Toujours lire et suivre les instructions fournies dans ce manuel.
® Assurezvous que I'espace de travail est propre et dégagé de tout obstacle avant d'utiliser le produit.

Portez un équipement de protection individuelle approprié (EPI), tel que des lunettes de sécurité et des gants,
lors de l'utilisation du trimmer.

Gardez le trimmer et tous les accessoires hors de portée des enfants et des animaux de compagnie.

Ne pas utiliser le trimmer a d'autres fins que celles prévues dans ce manuel.

Inspectez régulierement le produit pour tout signe de dommage ou d'usure. Ne pas utiliser s'il est
endommage.

En cas de dysfonctionnement ou de fonctionnement inhabituel, arrétez immédiatement d'utiliser le produit et
consultez un technicien qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que le pilote est correctement aligné avec I'ouverture de la douille avant de procéder au
raccourcissement.

Evitez de placer vos doigts prés de la zone de coupe pendant que le trimmer est en fonctionnement.

Ne tentez pas de modifier ou d'altérer le trimmer de quelque maniére que ce soit.

Soyez prudent avec les bords tranchants et les pieces mobiles pendant I'opération.

Débranchez toujours le trimmer de toute source d'alimentation lorsqu'il n'est pas utilisé ou lors du changement
d'accessoires.

Rangez le trimmer dans un endroit sec et sdr lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Installation :

® Assurezvous que I'espace de travail est propre et organisé.
® Rassemblez tous les outils et accessoires nécessaires avant de commencer le processus d'installation.
® Suivez les instructions du fabricant pour fixer le collet de la tailleuse rotative au trimmer.

Utilisation :

Placez la douille en toute sécurité dans le trimmer.

Alignez le CASE TRIMMER PILOT 45 CAL avec l'ouverture de la douille.

Allumez le trimmer et laissezle fonctionner jusqu'a ce que la longueur de coupe souhaitée soit atteinte.
Une fois terminé, éteignez le trimmer et retirez prudemment la douille raccourcie.

Nettoyez le trimmer apres chaque utilisation pour garantir des performances optimales.

Instructions de Disposal

Disposez de tous les matériaux d'emballage de maniere responsable en recyclant lorsque cela est possible.

® Sile produit n'est plus utilisable, jetezle conformément aux réglementations locales concernant les déchets

électroniques et les matériaux dangereux.
Assurezvous que tous les composants sont éliminés en toute sécurité pour éviter de nuire a I'environnement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question concernant la sécurité, l'utilisation ou le support produit, veuillez vous référer aux points de
contact du fabricant fournis dans I'emballage du produit.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez contribuer a garantir une expérience sdre et efficace avec votre
CASE TRIMMER PILOT RCBS CASE TRIMMER PILOT 45 CAL. N'oubliez pas de rester informé sur les rappels de
produits et les alertes de sécurité via la plateforme Safety Gate de I'UE. Merci de votre attention a la sécurité !



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER IL CASE TRIMMER
PILOT RCBS CASE TRIMMER PILOT 45 CAL

Introduzione

Grazie per aver scelto il CASE TRIMMER PILOT RCBS CASE TRIMMER PILOT 45 CAL. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo manuale prima di utilizzare il trimmer per comprendere le precauzioni di sicurezza e I'uso
corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggere sempre e seguire le istruzioni fornite in questo manuale.
® Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli prima di utilizzare il prodotto.
Indossare I'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, come occhiali di sicurezza e guanti,
durante il funzionamento del trimmer.
Tenere il trimmer e tutti gli accessori fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Non utilizzare il trimmer per scopi diversi da quelli previsti come specificato in questo manuale.
Ispezionare regolarmente il prodotto per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare se danneggiato.
In caso di malfunzionamento o funzionamento insolito, interrompere immediatamente 'uso del prodotto e
consultare un tecnico qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che il pilota sia correttamente allineato con l'apertura della cartuccia prima di procedere al taglio.
Evitare di posizionare le dita vicino all'area di taglio mentre il timmer € in funzione.

Non tentare di modificare o alterare il trimmer in alcun modo.

Prestare attenzione agli spigoli vivi e alle parti in movimento durante il funzionamento.

Disconnettere sempre il timmer da qualsiasi fonte di alimentazione quando non € in uso o quando si
cambiano gli accessori.

® Conservare il trimmer in un luogo asciutto e sicuro quando non € in uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e organizzata.
Raccogliere tutti gli strumenti e gli accessori necessari prima di iniziare il processo di installazione.
® Seguire le istruzioni del produttore per attaccare il collet di taglio rotativo al trimmer.

2. Uso:
® Posizionare la cartuccia in modo sicuro nel trimmer.
® Allineare il CASE TRIMMER PILOT 45 CAL con l'apertura della cartuccia.
® Accendere il trimmer e consentire il funzionamento fino a raggiungere la lunghezza di taglio desiderata.
® Una volta terminato, spegnere il trimmer e rimuovere in sicurezza la cartuccia tagliata.
® Pulire il trimmer dopo ogni utilizzo per garantire prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire eventuali materiali di imballaggio in modo responsabile, riciclando quando possibile.

® Se il prodotto non é piu utilizzabile, smaltirlo in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici
e i materiali pericolosi.

® Assicurarsi che tutti i componenti siano smaltiti in modo sicuro per prevenire danni all'ambiente.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, I'uso o il supporto del prodotto, si prega di fare riferimento ai punti di
contatto del produttore forniti nel packaging del prodotto.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con il CASE
TRIMMER PILOT RCBS CASE TRIMMER PILOT 45 CAL. Ricordate di rimanere informati su richiami di prodotto e
avvisi di sicurezza attraverso la piattaforma Safety Gate delllUE. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza!



Instrukcje Bezpieczenstwa dla CASE TRIMMER PILOT
RCBS CASE TRIMMER PILOT 45 CAL

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér CASE TRIMMER PILOT RCBS CASE TRIMMER PILOT 45 CAL. Niniejszy przewodnik
zawiera niezbedne instrukcje bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu. Prosze
doktadnie przeczytac te instrukcje przed uzyciem przycinacza, aby zrozumie¢ $rodki ostroznosci i prawidtowe
uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Zawsze czytaj i stosuj sie do instrukcji zawartych w tej instrukciji.

® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkdd przed uzyciem produktu.

® Nos odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas obstugi
przycinacza.

Trzymaj przycinacz i wszystkie akcesoria z dala od dzieci i zwierzat domowych.

Nie uzywaj przycinacza do zadnych celéw innych niz te, ktére sg okreslone w tej instrukcji.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.

W przypadku jakiejkolwiek awarii lub nietypowego dziatania natychmiast zaprzestan uzywania produktu i
skonsultuj sie z wykwalifikowanym technikiem.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze pilot jest prawidtowo wyréwnany z otworem tuski przed przycinaniem.

Unikaj umieszczania palcéw w poblizu obszaru ciecia podczas pracy przycinacza.

Nie proébuj modyfikowaé ani zmieniaé przycinacza w jakikolwiek sposéb.

Badz ostrozny w stosunku do ostrych krawedzi i ruchomych czesci podczas pracy.

Zawsze odtacz przycinacz od zrddia zasilania, gdy nie jest uzywany lub podczas zmiany akcesoridw.
Przechowuj przycinacz w suchym i bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywany.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i zorganizowane.

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i akcesoria przed rozpoczeciem procesu instalacji.

® Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczgcymi mocowania kolletu obrotowego przycinacza
lusek do przycinacza.

2. Uzytkowanie:

Umies¢ tuske pewnie w przycinaczu.

Wyréwnaj CASE TRIMMER PILOT 45 CAL z otworem tuski.

Wiacz przycinacz i pozwd6l mu dziataé, az osiggniesz pozadany dtugosc¢ przyciecia.
Po zakonczeniu wylgcz przycinacz i bezpiecznie usunh przycietg tuske.

Czys¢ przycinacz po kazdym uzyciu, aby zapewni¢ optymalng wydajnosc.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® (QOdpowiedzialnie pozbywaj sie wszelkich materiatéw opakowaniowych, recyklingujgc tam, gdzie to mozliwe.

® Jesli produkt nie jest juz uzyteczny, pozbadz sie go zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw
elektronicznych i materiatow niebezpiecznych.

® Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg utylizowane w sposob bezpieczny, aby zapobiec szkodom dla
Srodowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa, uzytkowania lub wsparcia produktu, prosze
odwotac sie do punktéw kontaktowych producenta podanych w opakowaniu produktu.

Prosze pamietac, ze przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz pomoc w zapewnieniu bezpiecznego i
skutecznego dos$wiadczenia z CASE TRIMMER PILOT RCBS CASE TRIMMER PILOT 45 CAL. Pamietaj, aby by¢
na biezgco z aktualizacjami dotyczacymi wycofan produktéw i alertow bezpieczehstwa za posrednictwem platformy
Safety Gate UE. Dziekujemy za uwage na kwestie bezpieczenstwa!



CASE TRIMMER PILOT RCBS CASE TRIMMER PILOT
45 CAL Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit CASE TRIMMER PILOT RCBS CASE TRIMMER PILOT 45 CAL. Tama opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kaytt6on. Lue tama kayttdopas huolellisesti ennen trimmerin
kaytt6d ymmartaaksesi turvallisuusvarotoimet ja oikean kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Lue ja noudata aina tAméan kayttdoppaan ohjeita.
® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja esteettn ennen tuotteen kayttoa.
Kayta asianmukaista henkilokohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja kasineitd, trimmeria
kayttédessasi.
Pida trimmeri ja kaikki tarvikkeet lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.
Ala kayta trimmeria muuhun tarkoitukseen kuin mihin se on tarkoitettu tissi oppaassa.
Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala kéyt4, jos tuote on vaurioitunut.
Jos tuote toimii epailyttavasti tai iimenee vikoja, lopeta kayttd valittémasti ja ota yhteytta patevaan teknikkoon.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, etta pilot on oikein kohdistettu patruunan suuhun ennen trimmausta.
Vélta sormien asettamista leikkuualueen lahelle trimmerin ollessa kaytéssa.
Ala yrita muokata tai muuttaa trimmeria millaan tavalla.

Ole varovainen terdvien reunojen ja liikkuvien osien kanssa kayton aikana.
Irrota trimmeri kaikista virtalahteista, kun et kayta sita tai vaihdat tarvikkeita.
Sailyta trimmeri kuivassa ja turvallisessa paikassa, kun sitd ei kayteta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.
® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja tarvikkeet ennen asennusprosessin aloittamista.
®* Noudata valmistajan ohjeita rotary case trimmer colletin kiinnittdmiseksi trimmeriin.

2. Kaytto:

Aseta patruuna tukevasti trimmeriin.

Kohdista CASE TRIMMER PILOT 45 CAL patruunan suuhun.

Kaynnista trimmeri ja anna sen toimia, kunnes haluttu trimmitaso on saavutettu.

Kun olet valmis, sammuta trimmeri ja poista turvallisesti trimmauspatruuna.

Puhdista trimmeri jokaisen kayton jalkeen optimaalisen suorituskyvyn varmistamiseksi.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki pakkausmateriaalit vastuullisesti kierrattdmalla, jos mahdollista.

® Jos tuote ei ole enaa kaytettavissa, havita se paikallisten sééntdjen mukaan, jotka koskevat
elektroniikkajatetta ja vaarallisia materiaaleja.

® Varmista, ettd kaikki komponentit havitetaan turvallisesti ympéaristén vahingoittamisen estéamiseksi.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta, kayttsta tai tuen tarpeesta, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on
ilmoitettu tuotepakkauksessa.



Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen CASE TRIMMER PILOT
RCBS CASE TRIMMER PILOT 45 CAL:n kanssa. Muista pysya ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista ja
turvallisuusilmoituksista EU:n Safety Gate alustan kautta. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen!



CASE TRIMMER PILOT RCBS CASE TRIMMER PILOT
45 CAL Séakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt CASE TRIMMER PILOT RCBS CASE TRIMMER PILOT 45 CAL. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sakerstélla en saker och effektiv anvéandning av din produkt. Vanligen l&as denna manual
noggrant innan du anvander trimmern for att forstd sakerhetsatgarder och korrekt anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® | as alltid och folj instruktionerna som ges i denna manual.

® Se till att arbetsytan ar ren och fri frAn hinder innan produkten anvands.

* Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sasom skyddsglasdgon och handskar, nar du anvander
trimmern.

® Hall trimmern och alla tillbeh6r utom rackhall for barn och husdijur.

® Anvand inte trimmern fér ndgot annat andamal an det avsedda anvandningsomradet som anges i denna
manual.

* |nspektera produkten regelbundet for tecken pa skador eller slitage. Anvand inte om den ar skadad.

® Vid eventuella funktionsstorningar eller ovanlig drift, sluta omedelbart anvanda produkten och konsultera en
kvalificerad tekniker.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att piloten &r korrekt inriktad med hylsans mun innan trimning.

Undvik att placera fingrar nara skaromradet medan trimmern &r i drift.

Forsok inte att modifiera eller andra trimmern pa nagot satt.

Var forsiktig med vassa kanter och rorliga delar under drift.

Koppla alltid bort trimmern fran stromkallan nar den inte anvands eller nar tilloehor byts ut.
Forvara trimmern pé en torr och séker plats nar den inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Se till att arbetsytan &r ren och organiserad.
® Samla alla nédvandiga verktyg och tillbehor innan du pabdrjar installationsprocessen.
® Folj tillverkarens instruktioner for att fasta rotary case trimmer collet pa trimmern.

2. Anvéndning:

Placera hylsan sakert i trimmern.

Justera CASE TRIMMER PILOT 45 CAL med hylsans mun.

Satt pa trimmern och lat den fungera tills 6nskad trimlangd uppnas.

Nar du ar klar, stang av trimmern och ta forsiktigt bort den trimmade hylsan.
Rengor trimmern efter varje anvandning for att sdkerstalla optimal prestanda.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera eventuella forpackningsmaterial pa ett ansvarsfullt satt genom att atervinna dar det ar mojligt.

® Om produkten inte langre ar anvandbar, kassera den i enlighet med lokala foreskrifter angdende elektroniskt
avfall och farliga material.

® Se till att alla komponenter kasseras pa ett sékert sétt for att forhindra skada pa miljon.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella frdgor angaende séakerhet, anvandning eller produktsupport, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktpunkter som anges i produktférpackningen.



Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och effektiv upplevelse med din CASE
TRIMMER PILOT RCBS CASE TRIMMER PILOT 45 CAL. Kom ihag att halla dig informerad om produktaterkallelser
och sakerhetsvarningar via EU:s Safety Gateplattform. Tack for din uppméarksamhet pa sakerhet!



Navod k bezpecnosti pro CASE TRIMMER PILOT
RCBS CASE TRIMMER PILOT 45 CAL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali CASE TRIMMER PILOT RCBS CASE TRIMMER PILOT 45 CAL. Tento navod poskytuje
zékladni bezpe€nostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani vaSeho produktu. Pfed pouzitim trimeru
si prosim dlkladné pfectéte tento manual, abyste porozuméli bezpeénostnim opatfenim a spravnému pouZziti.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy si prectéte a dodrzujte pokyny uvedené v tomto manualu.

Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a bez pfekézek pfed pouzitim produktu.

PTi obsluze trimeru noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice.
Drzte trimer a vSechny pfisluSenstvi mimo dosah déti a domacich zvirat.

Nepouzivejte trimer k jinému Gcelu, nez je uvedeno v tomto manualu.

Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni. Nepouzivejte, pokud je
poskozen.

® V pfipadé jakékoli poruchy nebo neobvyklého chovani pfestarite produkt pouzivat a obratte se na
kvalifikovaného technika.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Ujistéte se, Ze pilot je spravné zarovnany s Ustim nabojnice pfed zkracovanim.

Vyhnéte se umisténi prstl v blizkosti fezné oblasti b&hem provozu trimeru.

Nepokousejte se trimer jakymkoli zplisobem upravit nebo ménit.

Budte opatrni na ostré hrany a pohyblivé ¢asti béhem provozu.

VZzdy odpojte trimer od jakéhokoli zdroje napajeni, kdyz neni v provozu nebo pfi vyméneé pfislusenstvi.
UloZte trimer na suché a bezpecné misto, kdyz neni pouzivan.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Instalace:

® Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a usporadany.
® Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje a pfisluSenstvi pfed zahjenim instalacniho procesu.
® Postupuijte podle pokynll vyrobce pro pfipojeni rotaéni upinaci hlavy k trimeru.

2. Pouziti:

Umistéte nabojnici bezpecné do trimeru.

Zarovnejte CASE TRIMMER PILOT 45 CAL s Ustim nabojnice.

Zapnéte trimer a nechte ho pracovat, dokud nedosahnete pozadované délky zkraceni.
Po dokonceni vypnéte trimer a bezpecné vyjméte zkracenou nabojnici.

Po kazdém pouZiti vycCistéte trimer, aby se zajistil optimalni vykon.

Pokyny pro likvidaci

® Odpovédné se zbavte jakychkoli obalovych materiald recyklaci, kde je to mozné.

® Pokud produkt jiz neni pouzitelny, zbavte se ho v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se elektronického
odpadu a nebezpecénych materiald.

® Uijistéte se, Ze vSechny komponenty jsou bezpecné zlikvidovany, aby se pfedeslo poSkozeni zivotniho
prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti, pouziti nebo podpory produktu se prosim obratte na kontaktni body
vyrobce uvedené na obalu produktu.



Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl mlzete zaijistit bezpecny a efektivni zazitek s vasim CASE TRIMMER
PILOT RCBS CASE TRIMMER PILOT 45 CAL. Nezapomerite se informovat o upozornénich na vyrobky a
bezpecnostnich varovanich prostfednictvim platformy Safety Gate EU. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti!



